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Paevalille-Carmen
belglaselt Estonias

Bizet’ ooper esmakordselt originaalkeeles

PILLE PALM
muustkaajakirjanik

Homme esietenduva “Carmeni” uus-
lavastuse siimboliks on lilledis, mil-
le Carmen viskab don Joséle.
Mériméel on selleks kassiadis, bel-
gia Kkiilalislavastaja Albert-André
Lheureux on valinud péevalille. “”-
Carmen” - pdikeselill, tulelill, kuju-
tis lounast, selle tulisest 100sast,
kirglikust armastusest ning {ihteae-
gu vabadusest ja uuest, iseseisvunud
naisest,” kirjutab lavastaja kavale-
hel.

Lheureux’ lavastajabiograafias on
uile 70 draamalavastuse korval nii
klassikaliste kui ka niitidisaegsete
ooperite lavastusi vdga erinevates
teatrites. Esmakordselt Eestis, iilla-
tas teda siinse teatri euroopalik ta-
se: “Réidgitakse, et Eesti on alles
pilirgimas Euroopasse, aga te juba
olete seal!”

Goya ja Pierre Cardin

Estonia professionaalsust Kkiitis ka
prantsuse kostiiimikunstnik
Gérard Audier. Kompliment on seda
magusam, et Cristian Diori ja Pier-
re Cardini juures to6tanud mees on
kostiitimide teostuse suhtes harju-
nud olema iilindudlik: “Ka Prantsus-
maa teatrid peavad enesestmaisteta-
vaks, et toeliselt tipptasemel roivas-
tust suudavad teha ainult nemad.
Voin aga kinnitada, et Estonia teatri
ateljeed ei jaa neist maha.”

“Carmeni” ajastutruude kos-
tiiimide aluseks valis prantslane
Goya maalid. -Vastukaaluks
kostiitimide ehtsusele soovis lavas-
taja tinglikumaid dekoratsioone, et
ooperi tegelased ei kujuneks liiga
folkloorseks. Dekoratsioonid kavan-
das noor teatrikunstnik Liina
Keevallik.

Ainult prantsuse keel

Oluliseks hindavad peaosalised Bel-
gia esibaritoni Nicolas Christou pa-
nust interpretatsiooni- ja laulukon-
sultandina, kes andis juhiseid ka
prantsuse keele eripdra kohta laul-
misel.

Varem on meil “Carmenit” esita-
tud ainult eesti keeles. Esmakordselt
otsustas teatri juhtkond niiiid origi-
naalkeele kasuks. Nii tuli esimest
korda selles keeles laulmisega rinda
pista nii kooril kui ka paljudel solis-
tidel. Teatris kiis prantsuse keeles

Kiilalis-Carmen Irina Dolzenko.
MARKO MUMM

ooperi 6ppimine juba hooaja algu-
sest peale.

“Carmeni” muusikaliseks juhiks
on Paul Migi, kes iitles end selle oo-
periga esmakordselt kokku puutu-
vat. Ligi sadakond “Carmeni” eten-
dust on aga varem juhatanud lavas-
tuse dirigent Jiiri Alperten.

Bizet’ neljavaatuseline ooper on
jagatud kahte ossa, vaatuste vaheks
on lavastaja Albert-André Lheureux
lavale toonud meie flamencotantsi-
jad Claudia Sevtsenko ja Lehti Kos-
tabi juhatusel.

Osatditjaid on enamikus rollides
kaks. Nimiosas on estoonlase Riina
Airenne korval kiilalis-Carmen - Iri-
na Dolzenko Venemaalt. Koik lavas-
tusgrupis tegutsejad toid esile Riina
Airenne suurt arengut ja rollitaju.

Ka don José osas on nii oma kui
ka kiilalislaulja - Vello Jurna korval
on siin esinemas Jurijs Aldins La-
tist. Ulejadnud osatditjad on koik es-
toonlased: Aare Saal ja Jassi Zahha-
rov (kscamillo), Nadia Kurem ja Va-
lentina Taluma (Micaela), Pirjo Le-
vandi, Margit Saulep ja Valentina
Taluma (Frasquita), Vaike Kiik, Tii-
na Kozlova ja Ulle Tundla (Merce-
des) jt. Kaastegev on poistekoor, mis
Venno Laulu juhtimisel on nuid
rahvusooperi kooristuudioks.




